Виконуючи переклад, конкурсанти повинні враховувати:

1) число рядків; 
2) метр і розмір; 
3) чергування рим; 
4) характер словника; 
5) образність і стилістичні прийоми.
Вимоги до конкурсних робіт:

· відсутність смислових помилок і технічних огріхів;
· природність синтаксичних конструкцій;
· милозвучність;
· відтворення авторського стилю і форми;
· відповідність тексту перекладу тексту оригіналу.
ТЕРМІН ВИКОНАННЯ: роботи приймаються до 5 квітня 2021 р.

Технічні умови: роботи подаються у форматі MS Word, оформлені відповідно до наступних вимог:
• стандарти – кегль 14 pt, міжрядковий інтервал – 1, шрифт – Times New Roman
Переклади приймаються за електронною адресою: konkurs_pereklad@knute.edu.ua 
Обов’язково вказати українською мовою прізвище, ім’я, по-батькові (повністю), факультет, групу, контактний телефон, електронну адресу, прізвище та ініціали викладача ПКАМ/ІМПС/Практика перекладу. 
Відповідальні особи за проведення конкурсу: 
· доцент кафедри іноземної філології та перекладу Білоус Наталія Петрівна;

· доцент кафедри іноземної філології та перекладу Дячук Людмила Сергіїївна;

· доцент кафедри іноземної філології та перекладу Новохатська Наталія Василівна;

За довідками звертатися за адресою konkurs_pereklad@knute.edu.ua.
